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A. Preambula

A.1 Schéma minimalnej pomoci na podporu vyuZzivania poradenskych sluzieb v pol'nohospodarstve
a lesnom hospodarstve (podopatrenie 2.1 Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020) (d’alej len
,,schéma®) je vypracovana v sulade s nariadenim Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013
0 uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v platnom
zneni.

A.2 Schéma je vypracovana v stlade s podopatrenim 2.1 ,,Poradenské sluzby zamerané na pomoc
pol'nohospodarom a obhospodarovatel'om lesa“ Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020! (d’alej len
L, PRV*), ktory je v sulade s nariadenim EP a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore
rozvoja vidieka prostrednictvom Europskeho polnohospodéarskeho fondu pre rozvoj vidieka
a delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. 807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa dopiiia nariadenie
EP aRady (EU) & 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa zavadzaji prechodné ustanovenia
a platnymi pravidlami upravujiacimi poskytovanie minimalnej pomoci.

A.3 Kvalitné a nezavislé pddohospodarske poradenstvo je klI'icovym konkurencnym faktorom pre
slovenské pol'nohospodarstvo a lesnictvo. Pre posilnenie slovenského podohospodarstva je nutné, aby
sa skvalitnil podohospodarsky poradensky systém. Rozhodujucou zlozkou systému st odborné l'udské
kapacity — poradcovia. Hlavnym cielom je poskytnutie rady v najdolezitejSich oblastiach v
podohospodarstve v stilade so Spolo&nou polnohospodarskou politikou EU a v zmysle Stratégie 2020
a rovnako pomahat’ farmarom, majitelom lesa a spracovatel'om pol'nohospodarskych produktov riesit
ich problémy, prispdsobovat’ proces vyroby a metddy riadenia potrebam sti¢asnosti. Ide o podporu a
poskytovanie ekonomicky nezavislych poradenskych sluzieb zameranych na Siroké spektrum
konkrétnych problémov jednotlivcov, v sulade s pravnymi predpismi a tlohami vyplyvajicimi z
politiky EU.

A.4 Predmetom schémy je poskytovanie minimalnej pomoci na podporu vyuzivania poradenskych
sluzieb v pol'nohospodarstve a lesnom hospodarstve, v rozsahu mimo ¢l. 42 Zmluvy o fungovani
Eurodpskej unie, v zmysle podopatrenia 2.1 ,,Poradenské sluzby zamerané na pomoc pol'nohospodarom
a obhospodarovatel'om lesa“ PRV.

B. Pravny zaklad
B.1 Pravnym zakladom pre poskytovanie minimalnej pomoci st:

1. Zakon 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti §titnej pomoci a minimalne;j
pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci) (d’alej len ,,zakon
o §tatnej pomoci‘);

2. Zakon ¢. 292/2014 Z. z. oprispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zakon o ESIF*);

3. Zakon ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®);

4. Zakon ¢. 280/2017 Z. z. 0 poskytovani podpory a dotacie v polnohospodarstve a rozvoji
vidieka a 0 zmene zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdépskych
Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o poskytovani dotacie v pol'nohospodarstve a rozvoji
vidieka“)

5. Zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani*)

1 http://www.mpsr.sk/index.php?navID=47&s1D=43&navID2=1180


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20200101
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/343/20200101

6. Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24. 12. 2013)
v platnom zneni (dalej len ,,nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013%),

7. Priloha I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii
pomoci za zlugitené s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 156,
20. 06. 2017) v platnom zneni (d’alej len ,,Priloha I nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014%);

8. Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spoloéné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006 (U. v.
EU L 347, 20. 12. 2013), (d’alej len ,,nariadenie EP a Rady (EU) &. 1303/2013”);

9. Nariadenie EP a Rady (EU) ¢&. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho pol'nohospodéarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a 0 zrudeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013), (d’alej len
,nariadenie EP a Rady (EU) ¢&. 1305/2013);

10. Delegované nariadenie Komisie (EU) & 807/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa doplia
nariadenia EP aRady (EU) ¢. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom
Europskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa zavadzaju
prechodné ustanovenia (U. v. EU L 227, 31. 07. 2014), (d’alej len ,,delegované nariadenie
Komisie (EU) &. 807/2014%);

11. Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 808/2014 zo 17. jula 2014, ktorym sa stanovuji
pravidla uplatiiovania nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v.
EU L 227, 31.7.2014) (dalej len ,,vykonévacie nariadenie Komisie (EU) &. 808/2014).

C. Ciel’ pomoci

C.1 Cielom poskytnutia minimalnej pomoci je podporit vyuZivanie poradenskych sluzieb
podohospodarmi  ainymi  hospodarskymi  subjektmi  pdsobiacimi na vidieku Vv oblasti
pol'nohospodarstva alesného hospodarstva. Tato schéma sa vztahuje na poskytovanie pomoci
V rozsahu mimo ¢&l. 42 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (d’alej len ,,ZFEU%). Tato schéma sa
vztahuje len na tie poradenské sluzby, ktoré s v stlade s preddefinovanym katalégom typov
poradenskych produktov, ktory je stanoveny Ministerstvom pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
a zverejiiovany popri centralnom registri poradcov. Kataldg typov poradenskych produktov bude
zverejneny rezortnymi institaciami: Agroinstitaitom Nitra, §.p. a Narodnym lesnickym centrom
(prispevkova organizacia).

C.2 Hlavnym cielom poradenskej sluzby je poskytnutie rady mikro, malym a strednym podnikom,
pomoct’ farmarom, obhospodarovatel'om lesa a spracovatel'om pol'nohospodarskych produktov riesit
ich problémy, prispdsobovat’ proces vyroby a metody riadenia potrebam sucasnosti. V tejto stvislosti
poradenské sluzby musia byt funkéné a musia svoje vystupy prisposobovat’ konkrétnym potrebam
podohospodarov.

D. Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy

D.1 Poskytovatel’ pomoci:

Podohospodarska platobna agentura (d’alej len ,,PPA*)
Hrani¢na 12

Bratislava 815 26

Slovenska republika

Tel : +421 2 527 33 800

Email: info@apa.sk
Webové sidlo: www.apa.sk

D.2 Vykonavatel'om schémy je poskytovatel’ pomoci.


mailto:info@apa.sk
http://www.apa.sk/

D.3V zmysle ¢l. 65, ods. 2, pism. a) nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013 si ¢lensky $téat pre kazdy
program rozvoja vidieka urci riadiaci organ, zodpovedny za riadenie dotknutého programu. Riadiaci
organ je zodpovedny za ucinné, efektivne a spravne riadenie a vykonavanie programu. Riadiacim
organom pre PRV je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR (dalej len ,,ministerstvo®).
Riadiaci organ v zmysle &l. 66, ods. 2 nariadenia EP a Rady (EU) &. 1305/2013 deleguje na PPA ast’
svojich pravomoci a splnomociiuje ju na ich vykon a riadenie. Riadiaci organ vSak nad’alej plne
zodpoveda za G¢innost’ a spravnost’ riadenia a vykondvania tychto tloh. V zmysle uvedeného su pre
ucely tejto schémy niektoré ukony v pdsobnosti ministerstva a niektoré v posobnosti PPA.

D.4 PPA je poskytovatel'om minimalnej pomoci pre poskytovanie prispevku z EPFRV v zmysle §3, ods.
2, pism. f) zakona o ESIF.

D.5 PPA je rozpoctovou organiziciou ministerstva, ktord vznikla 1. decembra 2003 na zaklade zakona
¢. 473/2003 Z. z. o Pédohospodarskej platobnej agenture, o podpore podnikania v pddohospodarstve
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov. Zabezpecuje administraciu podpornych mechanizmov v
sektore podohospodarstva.

D.6 PPA je platobnou agentirou v zmysle zakona 0 poskytovani podpory a dotécie
Vv pol'nohospodarstve a rozvoji vidieka.

E. Prijemca pomoci

E.1 Prijemcom pomoci je pre kazda minimalnu pomoc poskytnuti v ramci tejto schémy podnik
v zmysle ¢l. 107 ods. 1 ZFEU, t. j. kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na
jeho pravny status a spdsob financovania (d’alej len ,,prijemca minimalnej pomoci*). Hospodarskou
¢innost’'ou sa pritom rozumie kazda ¢innost’ spocivajuca v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na trhu.

E.2 Prijemcami minimalnej pomoci st

1. aktivni pol'nohospodari, ktori st mikro, malym, strednym podnikom (v zmysle Prilohy I nariadenia
Komisie (EU) ¢. 651/2014), alebo velkym podnikom (t. j. nesplfia definiciu v zmysle Prilohy
I nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014);

2. obhospodarovatelia lesa, ktori st mikro, malym, strednym podnikom (v zmysle Prilohy I nariadenia
Komisie (EU) €. 651/2014), alebo velkym podnikom (t. j. nesplia definiciu v zmysle Prilohy
I nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014);

3. mikro, malé a stredné podniky podnikajice vo vidieckych oblastiach, ktoré spifaja definiciu
v zmysle Prilohy I nariadenia Komisie (EU) €. 651/2014.

E.3 Za vidiecku oblast’ sa vzmysle kapitoly 8 PRV povazuje celé izemie SR okrem vSetkych
krajskych miest s vynimkou ich primestskych ¢asti do 5 000 obyvatel'ov (vratane).

E.4 Za prijemcu minimalnej pomoci podla tejto schémy sa povazuje jediny podnik. Jediny podnik v
zmysle ¢l. 2 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 zahtfia vSetky podniky, medzi ktorymi je
aspon jeden z tychto vztahov:

a) jeden podnik ma vaésinu hlasovacich prav akcionarov alebo spoloénikov v inom podniku;

b) jeden podnik ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ va¢sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

c) jeden podnik ma pravo dominantnym spoésobom ovplyviiovat’ iny podnik na zaklade zmluvy,
ktort s danym podnikom uzavrel, alebo na zéklade ustanovenia v zakladajucom dokumente
alebo stanovach spolo¢nosti;

d) jeden podnik, ktory je akcionarom alebo spolo¢nikom iného podniku, ma sam na zaklade
zmluvy s inymi akcionarmi alebo spolo¢nikmi daného podniku pod kontrolou vicésinu
hlasovacich prav akcionarov alebo spolo¢nikov v danom podniku.

Subjekty, medzi ktorymi st typy vzt'ahov uvedené v pism. a) az d) tohto bodu prostrednictvom jedného
alebo viacerych inych podnikov vykonavajtcich hospodarsku ¢innost’, sa takisto povazuju za jediny
podnik.



E.5 Prijemca minimalnej pomoci nie je prijimatel'om nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len
,NFP“) z PRV pre podopatrenie 2.1 PRV. PrijimatePom NFP z PRV je v zmysle ¢l. 15 nariadenia
(EU) & 1305/2013 poskytovatel' poradenstva, ktory je vybrany otvorenym, nediskriminaénym,
transparentnym, hospodarnym, efektivnym, ti€elnym a Gi€¢innym sposobom, ktory vylucuje konflikt
zaujmov. Postup vyberu prijimatel'a NFP prebieha podl'a postupu konania o ziadosti o NFP (d’alej len
,,ZONFP“) v zmysle § 19 zikona o ESIF.

Prijemcom minimalnej pomoci nemdze byt podnik, voci ktorému sa narokuje vratenie pomoci na
zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Europskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacena
za neopravnen( a nezlu€itelna s vnttornym trhom?.

Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maji kontrolné podiely a iné funkcné, hospodarske a
organizacné prepojenia, mozno na ucely uplatnenia tejto schémy pokladat’ za subjekty tvoriace jednu
hospodarsku jednotku. Téato hospodérska jednotka sa potom pokladd za relevantny podnik, teda
prijemcu minimalnej pomoci.

F. Rozsah posobnosti
F.1 Tato schéma sa uplatiuje vylu¢ne na pomoc podl'’a podopatrenia 2.1 PRV poskytnutu prijemcom
minimalnej pomoci definovanym v ¢lanku E. tejto schémy.

F.2 Tato schéma sa v stlade s ¢l. 1 ods. 1 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 neuplatiiuje na:

a) minimalnu pomoc poskytnuta podnikom pdsobiacim v sektore rybolovu a akvakultury, na ktoré
sa vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) ¢.1379/2013 z 11. decembra 2013 o spolo¢nej
organizacii trhov s produktmi rybolovu a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢.
1184/2006 a (ES) &. 1224/2009 a zruiuje nariadenie Rady (ES) &. 104/2000 (U. v. EU L 354,
28. 12. 2013, s. 1), s vynimkou pripadu, kedy podnik spliia podmienku stanoveni v bode F.3
tejto schémy;

b) minimalnu pomoc poskytnuti podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych
produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU (ktora je prilohou &. 3 tejto schémy), s vynimkou
pripadu, kedy podnik spiiia podmienku stanovenu v bode F.3 tejto schémy;

€) minimalnu pomoc poskytnutu podnikom pdsobiacom v oblasti spracovania a marketingu
polnohospodarskych produktov, vymenovanych v prilohe I ZFEU a to v tychto pripadoch:

e ak je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto vyrobkov
kapenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi podnikmi;
o ak je pomoc podmienena tym, Ze bude ¢iastocne alebo uplne postiipena prvovyrobcom;
aviak s vynimkou pripadu, kedy podnik spiiia podmienku stanovenu v bode F.3 tejto schémy;
d) minimalnu pomoc na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych $tatov,
konkrétne minimalnu pomoc priamo stvisiacu s vyvaZanymi mnoZzstvami, na zriadenie
a prevadzkovanie distribu¢nej siete alebo na iné bezné vydavky suvisiace s vyvoznou
¢innost'ou;
e) minimalnu pomoc, ktora je podmienend uprednostiovanim pouzivania domacich tovarov
pred dovazanym.
F.3 Ak prijemca pomoci definovany v ¢lanku E. tejto schémy, zarovenn pdsobi aj v sektoroch
uvedenych v bode F.2 v pism. a), b) alebo c) je opravnenym prijemcom minimalnej pomoci podla
tejto schémy len za podmienky, Ze prijemca minimalnej pomoci zabezpeci (a poskytovatel’ overi)
pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nakladov (napr.
analytickd evidencia), aby Cinnosti vykonavané v sektoroch vylucenych z rozsahu pdsobnosti tejto
schémy, neboli podporované z pomoci podla tejto schémy.

F.4 Rovnaka podmienka ako v bode F.3 plati aj v pripade, ak prijemca minimalnej pomoci zaroven
vykonava cestnt nakladna dopravu v prenajme alebo za uhradu. V tomto pripade prijemca minimalne;j
pomoci zaroven zabezpe¢i (a poskytovatel’ overi), aby sa ziadna minimalna pomoci nepouzila na

2 Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,,Deggendorf* http:/eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188, § 7
ods. 6, pism. b) zakona o §tatnej pomoci



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A61992CJ0188

nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy.

F.5 Tato schéma sa vztahuje na celé izemie SR.

G. Opravnené projekty

G.1 Opravnené projekty su projekty poskytovania poradenskych sluzieb pre prijemcov minimalne;j
pomoci V polnohospodarstve a lesnom hospodarstve, v rozsahu mimo ¢l. 42 ZFEU, ktoré su v sulade
s kataldgom typov poradenskych produktov.

G.2 Neopravnené projekty st projekty zamerané na:
1. poradenstvo, ktoré nie je ,,$ité na mieru* konkrétnemu prijemcovi minimalnej pomoci;
2. akékol'vek projekty mimo projektov zadefinovanych v bode G.1 tejto schémy.

H. Opravnené naklady pre prijimatel’a NFP z PRV
H.1 Opravnené naklady (s vynimkou obmedzeni citovanych v rdmci neopravnenych ndkladov) su
naklady spojené s realizaciou opravnenych projektov, definovanych v bode G.1, t. j. naklady spojené
s poskytnutim poradenskych sluzieb pre prijemcov minimalnej pomoci. Ide o nasledovné polozky:
1. dopravné naklady a ubytovacie naklady, ak st sucastou poradenskej sluzby;
Vykazovanie dopravnych nakladov bude formou tzv. ,,zjednoduSenych moznosti nakladov*,
konkrétne uplatnenim jednotnej sadzby na km, ktora predstavuje polozku §tandardnej stupnice
nakladov podra ¢l. 67 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 1303/2013. Jednotna sadzba na km
je stanovena na zaklade spravodlivej, nestrannej a overitel'nej metode vypoctu (¢l. 67 ods.5
pism. a) nariadenia (EU) &. 1303/2013) na trovni: 0,3 EUR/km.
2. persondlne naklady na zabezpeCenie, pripravu arealizaciu aktivit vratane odmien
zamestnancov a odvodov do zdravotnych poistovni a socialnej poistovne;
Vykazovanie osobnych nakladov bude formou tzv. ,,zjednodusenych moznosti nakladov*,
konkrétne uplatnenim hodinovej sadzby, ktord predstavuje polozku Standardnej stupnice
nékladov podl'a &l. 67 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 1303/2013.

Hodinova sadzba zahifia celkovi cenu prace a je stanovena na zaklade spravodlivej, nestranne;
a overitel'nej metode vypoctu (€l. 67 ods.5 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013) na urovni
35 EUR/hod.

3. Vykazovanie dalSich nakladov bude na zadklade skuto¢ne vynalozenych a zaplatenych
nakladov (v zmysle ¢l. 67 ods.1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1303/2013).

Néklady na poradensku sluzbu su opravnené len v pripade, Ze poradenska sluzba bola poskytnuta v
rozsahu stanovenom v katalogu poradenskych sluzieb, ktory tvori sucast’ vyzvy na predkladanie
ziadosti o nenavratny finanény prispevok.

H.2 Neopravnené naklady
1. naklady, mimo nakladov uvedenych v bode H.1;
2. naklady vynaloZené pred zverejnenim vyzvy na predkladanie ZoNFP z PRV pre podopatrenie
2.1 na webovom sidle PPA (v tomto pripade sa cely projekt povazuje za neopravneny)
3. uroky z dlZznych sum;
4. dan zpridanej hodnoty okrem pripadov, ak nie je vymahatelna podla vnutroStatnych
predpisov o0 DPH;
5. kupa pol'nohospodarskych vyrobnych prav, platobnych narokov, zvierat, rocnych plodin a ich
vysadba.
H.3 Specifikacia opravnenych a neopravnenych nékladov pre prijimatePa NFP bude uvedena v

Prirucke pre Ziadatel'a o NFP a vo vyzve na predkladanie ZoNFP z PRV pre podopatrenie 2.1., nebude
vsak v rozpore s touto schémou.



l. Opravnené naklady pre prijemcu pomoci
1.1 Opravnenym nakladom pre prijemcu minimalnej pomoci je vyuzitie poradenskej sluzby, ktort mu
poradca poskytne bezplatne.

J. Forma pomoci

J.1 Minimalna pomoc, poskytovana podla tejto schémy, je nepriamou formou pomoci, poskytovanou
v nepeiiaznej forme a to bezplatnym poskytnutim poradenskej sluzby, ktoré je prijemcovi minimalne;j
pomoci poskytovand sprostredkovane cez prijimatel’a NFP. Minimalna pomoc poskytnuté prijemcovi
minimalnej pomoci nezahfiia priamu hotovostnu platbu.

K. Vyska a intenzita pomoci

K.1 Vyska minimalnej pomoci, poskytovanej prijemcovi minimalnej pomoci podla tejto schémy,
zodpoveda 100 % hodnoty poskytnutej poradenskej sluzby, vyjadrenej ekvivalentom hrubého grantu
minimalnej pomoci, za predpokladu dodrzania stropov podl'a bodu K.3. resp. K.4. Celkova vyska
minimalnej pomoci predstavuje stcet ekvivalentu hrubého grantu minimalnej pomoci. Na ucely
stropov minimalnej pomoci sa minimalna pomoc vyjadruje ako hotovostny grant.

K.2 Hodnota poradenskej sluzby sa vypocita ako sucet:

a) jednotnej sadzby na km (pocet jazd tam aj spét’ (pri dodrZzani max. poctu navstev stanoveného pre
konkrétnu poradensku sluzbu) * vzdialenost’ medzi miestom posobenia poradcu (miesto trvalého
pobytu/sidlo spolo¢nosti) a miestom beneficienta nefinancnej pomoci podl'a mapy * jednotna
sadzba na km)

b) jednotnej hodinovej sadzby (pocet hodin terénnej pochddzky, odberu vzoriek, monitoringu,
pripravy, spracovania, analyzy udajov a ich vyhodnotenia a poskytovania odborného poradenstva
* hodinova sadzba)

c) skutoéne vynalozenych a zaplatenych nakladov Specifickych podla typu poradenskej sluzby
uvedenych v katalogu poradenskych produktov

K.3 Maximélna vy$ka minimalnej pomoci, v silade s &l. 3 ods. 2 nariadenia Komisie (EU) &.
1407/2013, nepresiahne 200 000 EUR pre jediny podnik v priebehu obdobia troch fiskalnych rokov,
t. j. pocas dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov a pocas prebichajuceho fiskalneho roka.

K.4 Maximalna vySka minimalnej pomoci poskytnutd jedinému podniku vykonavajicemu cestni
nakladnu dopravu v prenajme alebo za uhradu, nepresiahne 100 000 EUR v priebehu obdobia troch
fiskalnych rokov. Tato minimalna pomoc sa nepouzije na nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy.

K.5 V sulade s¢l. 3 ods. 3 nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013, ak podnik vykonava cestnti
nakladnti dopravu v prendjme alebo za uhradu a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatituje strop vo
vyske 200 000 EUR, strop vo vyske 200 000 EUR sa na tento podnik uplatni za predpokladu, ze
prijemca minimalnej pomoci zabezpeci (a poskytovatel' overi) pomocou primeranych prostriedkov,
ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nakladov, aby podpora pre Cinnosti cestnej nakladnej
dopravy nepresiahla 100 000 EUR a aby sa ziadna minimalna pomoc nepouzila na nakup vozidiel
cestnej nakladnej dopravy.

K.6 Stropy minimalnej pomoci, stanovené v bodoch K.3 a K.4 sa uplatiuju, v stlade s ¢l. 3 ods. 5
nariadenia Komisie (EU) ¢&. 1407/2013, bez ohl’adu na to, v akej forme sa minimalna pomoc poskytla,
a ¢ je financovana &iastoéne alebo tplne zo zdrojov EU. Trojroéné fiskalne obdobie v suvislosti
S poskytovanim minimalnej pomoci sa urcuje na zaklade uctovného obdobia kazdého prijemcu
minimalnej pomoci v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve Vv zneni neskorSich predpisov.
Celkova vys$ka minimalnej pomoci je uvedena, Vv stilade s ¢l. 3 ods. 6 nariadenia Komisie (EU) &.
1407/2013, v hrubom vyjadreni, Cize pred odratanim dane alebo dalsich poplatkov. Ak by
poskytnutim miniméalnej pomoci prijemcovi minimalnej pomoci podla tejto schémy doslo
k prekro&eniu stropu celkovej vysky minimalnej pomoci, podla ¢l. 3 ods. 7 nariadenia Komisie (EU)
¢. 1407/2013 sa tato schéma nevztahuje na ziadnu ¢ast’ tejto pomoci, t. j. ani na ta jej ¢ast’, ktora strop
nepresahuje.



K.7 Podra tejto schémy sa poskytuje len minimalna pomoc v stlade s ¢l. 4 ods. 1 nariadenia Komisie
(EU) &. 1407/2013, pri ktorej je mozné vopred presne vypocitat’ ekvivalent hrubého grantu pomoci
bez potreby vykonat’ postdenie rizika (,transparentna pomoc®). VSetky ciselné udaje su uvedené
v hrubom vyjadreni, ¢ize pred odratanim dane alebo d’alsich poplatkov.

K.8 V pripade, ze sa poskytovanie minimalnej pomoci realizuje opakovane, poc¢as obdobia dlhSieho
ako rok, je potrebné na vypocet® ekvivalentu hrubého grantu minimalnej pomoci pouzit' diskontné
sadzby uplatnitel'né v Case poskytnutia minimalnej pomoci. Zakladom pre vypocet diskontnej sadzby
je zakladna sadzba pre vypocet diskontnej a referencnej sadzby, ktorej aktudlna hodnota je uverejnena
na webovom sidle www.statnapomoc.sk.

K.9 V pripade fuzii alebo akvizicii sa, v stilade s &l. 3 ods. 8 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013,
pri zistovani toho, ¢i minimalna pomoc poskytnutd podla tejto schémy pre tento novy alebo
nadobudajuci podnik presahuje prislusny strop, zohl'adni kazda miniméalna pomoc poskytnuta predtym
ktorémukol'vek zo spajajucich sa podnikov. Minimalna pomoc zakonne poskytnutd pred fuziou alebo
akviziciou zostava zakonna.

K.10 V pripade rozdelenia podniku prijemcu minimalnej pomoci na dva ¢i viac samostatnych
podnikov sa, vstlade s¢&l. 3 ods. 9 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013, minimalna pomoc
poskytnuta pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej profitoval, ¢o je v zasade ten podnik,
ktory prebera Cinnosti, na ktoré¢ sa minimalna pomoc vyuzila. Ak takého priradenie nie je mozné,
minimalna pomoc sa priradi tmerne na zéklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov
v deil nadobudnutia ti¢innosti rozdelenia podniku.

K.11 Vyska NFP pre prijimatel'a NFP predstavuje max. 1500 € za jednu poskytnutti poradensku sluzbu,
v zmysle ustanoveni opatrenia 2.1 PRV.

K.12 Intenzita pomoci pre prijemcu minimalnej pomoci predstavuje 100% hodnoty prijatej
poradenskej sluzby v zmysle bodu P.2 tejto schémy, za predpokladu dodrzania stropov podl'a bodu
K.3, resp. K 4.

L. Podmienky poskytnutia NFP z PRV pre prijimatela NFP
L.1 Opravnenost’ projektov na financovanie z PRV je podmienena splnenim vsetkych relevantnych
podmienok opravnenosti pre prijimatel'a NFP, stanovenych pre podopatrenie 2.1:

1. Prijimatel NFP nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne
poistenie a prispevkov na starobné dochodkové poistenie.

2. Prijimatel’ NFP nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych osob uvedenych v § 2 odseku 2.
pismena b), d) zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov); nie
je voci nemu vedené konkurzné konanie; nie je v konkurze, v restrukturalizacii a nebol voci
nemu zamietnuty navrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku; neporusil v
predchadzajucich 3 rokoch zakaz nelegalneho zamestnavania.

3. Prijimatel’ NFP nema zavizky voci §tatu po lehote splatnosti, vo¢i prijimatel'ovi NFP a na
majetok, ktory je predmetom projektu, nie je vedeny vykon rozhodnutia.

4. Na operaciu mozno poskytnat’ podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo
viacerych programov a z inych nastrojov EU za podmienky, Ze sa na nakladovi polozku,
zahrnutt do Ziadosti o platbu na tthradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z iného fondu
alebo nastroja EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v ramci iného programu, ani podpora
z rovnakého fondu v ramci toho istého programu - &l. 65(11) nariadenia EP a Rady (EU) ¢.
1303/2013, ani v ramci predchadzajuceho programového obdobia.

5. Prijimatel NFP zabezpecuje hospodarnost’, efektivnost’ a ucelnost pouzitia verejnych
prostriedkov.

6. Prijimatel’ NFP dodrziava princip zikazu konfliktu zdujmov v sulade so zikonom o ESIF.

3 Usmernenie k vypoctu diskontovanej vysky pomoci je prilohou €. 2 tejto schémy a zaroven je uverejnené na webovom sidle ministerstva
http://www.mpsr.sk/index.php?navID=47&sID=43&nav1D2=1184.
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7. Operacie, ktoré budu financované z EPFRV, nezahfiiajii ¢innosti, ktoré boli sucast’ou
operacie, v pripade ktorej sa zacalo alebo malo za¢at’ vymahacie konanie v stilade s ¢lankom
71 nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013 po premiestneni vyrobnej ¢innosti mimo EU.

8. Prijimatel NFP ani jeho Statutarny organ, ani ziadny clen Statutarneho organu, ani
prokurista/osoba splnomocnena zastupovat’ prijimatela NFP v konani o ZoNFP neboli
pravoplatne odsudeni za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finan¢nych
zdujmov EU, za trestny ¢&in legalizacie prijmu z trestnej innosti, za trestny &in zaloZenia,
zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny, alebo za trestny ¢in machinacie pri verejnom
obstaravani a verejnej drazbe.

9. Prijimatel’ NFP pri obstaravani tovarov, stavebnych prac a sluzieb postupuje v stlade so
zakonom o verejnom obstaravani.

10. Prijimatel’ NFP ma primerané zdroje v podobe kvalifikovanych expertov, ktori absolvovali
odborné vzdelavanie poradcov, ktorého vystupom je certifikat na spdsobilost’ poskytovat’
poradenstvo v danej oblasti, ziskany vyhradne od institucii vybranych v ramci podopatrenia
2.3 PRV.

L.2 Okrem stanovenych podmienok opravnenosti prijimatel’ NFP spliiia aj vietky relevantné kritéria
spdsobilosti, stanovené pre podopatrenie 2.1 vo VSeobecnych podmienkach poskytnutia prispevku, a
vyberovych kritériach pre vyber projektov, uvedenych v Prirucke pre ziadatel'a o NFP a vo vyzve na
predkladanie ZoNFP pre podopatrenie 2.1.

M. Podmienky poskytovania minimalnej pomoci
M.1 Minimalna pomoc sa poskytuje prijemcovi minimalnej pomoci, definovanému v ¢lanku E. tejto
schémy.

M.2 Prijemca minimalnej pomoci predklada prostrednictvom prijimatela NFP* na PPA kompletnt
ziadost' o poskytnutie minimalnej pomoci, spolu so vSetkymi povinnymi naleZitostami, ktorych
preukazanie pre neho vyplyva z tejto schémy.

M.3 Prijemca minimalnej pomoci predlozi prostrednictvom prijimatela NFP na PPA vyhlasenie
0 minimalnej pomoci, prehl'ad auplné informacie, stvisiace s prijatim akejkol'vek minimalnej
pomoci, prijatej na ziklade nariadenia alebo na zéklade inych predpisov EU o pomoci de minimis,
ktora mu bola poskytnuta v prebichajicom fiskalnom roku a v predchadzajicich dvoch fiskalnych
rokoch ato aj od inych poskytovatel'ov minimalnej pomoci alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis. Minimalna pomoc sa méze poskytnat’ len vtedy, ak je preukazané, ze navrhovand pomoc
a minimalna pomoc, ktort prijemca minimalnej pomoci dostal v prebiehajucom fiskalnom roku spolu
s doteraz poskytnutou minimalnou pomocou poc¢as dvoch predchadzajucich fiskalnych rokov,
neprekro¢i maximalnu vy$ku minimalnej pomoci stanovenu v ¢lanku K. ,,Vyska a intenzita pomoci®
tejto schémy. Tuto skutocnost’ PPA v sulade s §13 ods. 3 zdkona o Statnej pomoci overi v centralnom
registri® pred poskytnutim minimalnej pomoci a zaroveti PPA overi aj dodrzanie kumula¢nych
pravidiel, stanovenych v ¢lanku N. tejto schémy.

M.4 Prijemca minimalnej pomoci predlozi prostrednictvom prijimatela NFP na PPA vyhlasenie
0 tom, ze voci nemu nie je narokované vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia
Eurépskej komisie, ktorym bola poskytnutd pomoc oznacend za neopravnent a nezlucitelnt
s vnutornym trhom?.

M.5 Prijemca minimalnej pomoci predlozi prostrednictvom prijimatela NFP na PPA vyhlasenie
0 tom, ze nepatri do skupiny podnikov, ktoré si povazované za jediny podnik podla ¢l. 2 ods. 2
nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013. Ak prijemca minimalnej pomoci patri do skupiny podnikov,

4 Sprostredkovatel'ska uloha prijimatela NFP, uvedend v bodoch M.2, M.3, M.4, M.5 a M.6 tejto schémy spociva v tom, Ze prijemca
minimalnej pomoci vSetku prislusni dokumentaciu spolu so ziadost'ou o poskytnutie minimalnej pomoci(= ziadost’ o poskytnutie
poradenskej sluzby) , predklada na zaklade ponuky typov poradenskych produktov prijimatel'ovi NFP , ktory pontka poskytovanie
konkrétnej poradenskej sluzby a prijimatel’ NFP ju nasledne postupi na posudenie PPA, pred samotnym poskytnutim poradenskej sluzby.
5 Centralnym registrom sa rozumie informacény systém verejnej spravy, ktory obsahuje udaje o poskytnutej pomoci v Slovenskej republike,
spravcom agendy informaéného systému je Protimonopolny trad Slovenskej republiky. Pristup do informaéného systému pre evidenciu
a monitorovanie pomoci (IS SEMP) je mozny prostrednictvom webového sidla https://semp.kti2dc.sk/.
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predlozi udaje o prijatej pomoci v sledovanom obdobi za vSetkych ¢lenov skupiny podnikov, ktori
S nim tvoria jediny podnik.

M.6 Prijemca minimalnej pomoci, ak je aktivnym pol'nohospodarom alebo obhospodarovatel'om lesa,
predlozi prostrednictvom prijimatel’a NFP na PPA vyhlasenie, ¢i je mikro, malym, strednym podnikom
podla Prilohy | nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014, alebo velkym podnikom, ktory nespina
definiciu MSP podl'a Prilohy I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014. Iny prijemca miniméalnej pomoci,
v zmysle ¢lanku E. tejto schémy, predlozi prostrednictvom prijimatel'a NFP na PPA vyhlasenie, Ze je
mikro, malym, alebo strednym podnikom podra Prilohy I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014.

M.7 Minimalnu pomoc podla tejto schémy PPA poskytne prijemcovi minimdlnej pomoci,
prostrednictvom prijimatel'a NFP, po postudeni a splneni vSetkych podmienok zo strany prijemcu
minimalnej pomoci, ktorych splnenie pre neho vyplyva z tejto schémy. Splnenie vetkych podmienok
tejto schémy posudi PPA pred podpisom zmluvy o poskytnuti minimélnej pomoci s prijemcom
minimalnej pomoci. Pri nesplneni vSetkych podmienok poskytnutia pomoci nebude prijemcovi
minimalnej pomoci poskytnuta minimalna pomoc.

M.8 Na poskytnutie minimalnej pomoci podla tejto schémy nie je pravny narok.

N. Kumulacia minimalnej pomoci
N.1 Kumulacia minimalnej pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijemcu minimalnej pomoci (S0
zohl'adnenim jediného podniku).

N.2 Pomoc de minimis poskytnuta na zaklade tejto schémy, ktora je v stlade s nariadenim Komisie
(EU) ¢&. 1407/2013 sa mdze kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim
Komisie (EU) ¢. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Europskej tnie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vseobecného
hospodarskeho zaujmu v platnom zneni az do vysky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni.

N.3 Pomoc de minimis moze byt kumulovana s pomocou de minimis poskytnutou v sulade s inymi
predpismi o0 pomoci de minimis az do vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku K. tejto schémy.

N.4 Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda
priradit’, mozno kumulovat’ s inou §tatnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia Komisie (EU)
¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za zlu€itel'né s vnitornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy Vv platnom zneni alebo rozhodnuti prijatych Komisiou.

O. Mechanizmus poskytovania NFP z PRV pre prijimatel’a NFP

0.1 Vyber prijimatel'a NFP prebieha v zmysle konania 0 ZoNFP podl'a § 19 zakona o ESIF. PPA na
svojom webovom sidle uverejni vyzvu na predkladanie ZoNFP z PRV pre podopatrenie 2.1 (d’alej len
,Vyzva“), v ramci ktorej prijimatel’ NFP predklada svoju ZoNFP. Za zagiatok vyberového procesu sa
povaZzuje vyhlasenie vyzvy.

0.2 Vyzva bude ¢asovo ohrani¢ena alebo otvorena. V pripade ¢asovo ohrani¢enej vyzvy sa vyberové
kolo pre prijem ZoNFP za¢ina a konéi terminom uvedenym vo vyzve. V pripade otvorenej vyzvy je
diZka trvania zavisla na disponibilnych finanénych prostriedkoch, ktorych vyéerpanie je ddvodom na
ukonc¢enie tohto druhu vyzvy alebo na inych skuto¢nostiach, ktoré stanovi PPA vo vyzve. PPA zverejni
na svojom webovom sidle informaciu o tom, Ze planuje ukoncit’ vyzvu z dévodu bliziaceho sa
vyCerpania alokacie finan¢nych prostriedkov najmenej 15 pracovnych dni pred predpokladanym
uzavretim vyzvy. Schvalovanie ZoNFP prebicha systémom hodnotiacich kol.

0.3 Na vypracovanie ZoNFP a na ich administraciu platia ustanovenia uvedené v Prirucke pre
ziadatela o NFP, platnej ku dnu zverejnenia vyzvy a vo vyzve. ZoNFP sa predklada sposobom
uréenym vo Vyzve.

0.4 Obsah vyzvy a jej nalezitosti su v stilade s § 17 zakona o ESIF.
0.5 Prijimatel’ NFP predlozi na PPA svoju ZoNFP. PPA posudi sulad ZoNFP s podmienkami vyzvy

podl'a pravidiel uvedenych v pracovnych postupoch stanovenych vnatornymi predpismi PPA
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a v sulade so Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2020°.

0.6 Konanie 0 ZoNFP je otvorené, transparentné, hospodarne, efektivne, tcelné a nediskrimina¢né
a 0 jeho vysledku je ziadatel’ pisomne informovany vV zmysle § 19 ods. 8, resp. ods. 9 alebo § 20 zdkona
o ESIF.

O.7 Cely mechanizmus poskytovania NFP prijimatelovi NFP je popisany v Systéme riadenia
Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2020, kapitole 5 ,,Procesné ukony* a v Prirucke pre Ziadatel'a o
NFP’.

0.8 PPA, po uskutoéneni vyberového konania o ZoNFP, poskytuje NFP prijimatel'ovi NFP na zéklade
a v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP uzavretou podla § 269 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik Vv zneni neskorSich predpisov. Zmluva o0 poskytnuti NFP nadobuda w¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmltv. Zmluva o poskytnuti NFP musi
nadobudnut’ tcinnost’ skor ako d6jde k uzatvoreniu zmluvy o poskytnuti minimalnej pomoci.

0.9 Den nadobudnutia u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuje za den poskytnutia NFP
z PRV.

P. Mechanizmus poskytovania minimalnej pomoci

P.1 Minimalna pomoc je prijemcovi minimalnej pomoci poskytovana prostrednictvom prijimatel’a
NFP, v nepetiaznej forme. Prijimatel’ NFP prijme NFP® na poskytnutie poradenskej sluzby od PPA a
celu tuto pomoc prevedie na prijemcu minimalnej pomoci, bezplatnym poskytnutim poradenskej
sluzby prijemcovi minimalnej pomoci. V opacnom pripade vrati zodpovedajucu cast NFP
poskytovatel'ovi.

P.2 Rezortné institacie Agroinstitat Nitra, §. p. a Narodné lesnicke centrum, zabezpecia zverejnenie
katalogu typov poradenskych produktov, ktoré poskytuju prijimatelia NFP, na svojom webovom sidle,
a pripadne aj prostrednictvom inych primeranych spdsobov (napr. prostrednictvom tlace, médii,
priamym oslovenim potencialnych tcéastnikov a pod.). Kataldég typov poradenskych produktov
obsahuje popis jednotlivych typov poradenskych produktov (obsah, max. a min. Casovy rozsah,
povinné vystupy a hodinova sadzba® za poskytnutie poradenskej sluzby) a zoznam poradcov, ktori
jednotlivé typy poradenskych produktov poskytuji. Prijemca minimalnej pomoci na zaklade tejto
ponuky typov poradenskych produktov zasiela Ziadost' o poskytnutie poradenskej sluzby poradcovi
(prijimatelovi NFP). Ziadost o poskytnutie poradenskej sluzby zaroveii predstavuje Ziadost
0 poskytnutie minimalnej pomoci (d’alej len ,,Zziadost’ o poskytnutie minimalnej pomoci). Sucast'ou
ziadosti o poskytnutie minimalnej pomoci je aj dokumenticia preukazujica splnenie vSetkych
podmienok poskytnutia minimalnej pomoci podla tejto schémy.

P.3 Prijimatel’ NFP, pred poskytnutim poradenskej sluzby, predlozi na PPA Zziadosti o poskytnutie
minimalnej pomoci prijemcov minimalnej pomoci, spolu s prislusnou dokumentaciou, preukazujucou
splnenie vSetkych podmienok poskytnutia minimalnej pomoci podla tejto schémy.

P.4 PPA posudi sulad ziadosti o poskytnutie minimalnej pomoci s prislu§nymi podmienkami schémy.
Nasledne PPA uzatvara s vybranymi prijemcami minimalnej pomoci zmluvu o poskytnuti minimalnej
pomoci. Vyber prijemcov minimalnej pomoci, spociva okrem splnenia v§etkych podmienok schémy,
Vv kapacitnych moznostiach poradcov, tzn. vyber prijemcov minimalnej pomoci bude prebiehat’ na

& http://www.mpsr.sk/index.php?naviD=47&s1D=43&navID2=1181
7 http://www.apa.sk/prv-2014-2020-prirucka-pre-ziadatela
8 NFP sa povazuje za poskytnuty a prijaty nadobudnutim &innosti zmluvy o NFP podl'a bodu O.9 tejto schémy. Skutoéné vyplatenie NFP
nastava a7 na zaklade iadosti o platbu, ktorou prijimatel’ NFP preukaze splnenie podmienok pre vyplatenie platby. Ziadost' o platbu
prijimatel’ NFP predklada az po nadobudnuti Gi¢innosti zmluvy o NFP a po nadobudnuti u¢innosti zmluvy o poskytnuti minimalnej pomoci.
% Hodinova sadzba je forma grantu podPa &l. 67 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 1303/2013 a stanovena v zmysle &l. 67 ods. 5 pism. a)
cit. nariadenia spravodlivou, nestrannou a overitelnou metédou vypodtu.
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zéklade datumu odoslanial® Ziadosti o poskytnutic minimalnej pomoci, do naplnenia kapacitnych
moznosti (Ziadosti o poskytnutie minimalnej pomoci odoslané v skorSom termine budu uprednostnené
pred ziadostami o poskytnutie minimalnej pomoci, odoslanymi V neskorSom termine). Zmluvu
0 poskytnuti minimélnej pomoci PPA uzatvara s prijemcom minimalnej pomoci sprostredkovane cez
prijimatel'a NFP. PPA doruci prislusné zmluvy o poskytnuti minimalnej pomoci prijimatelovi NFP,
ktory zabezpeci dorucenie prisluSnych zmlav o poskytnuti minimalnej pomoci prijemcom minimalne;j
pomoci a nasledne po ich podpise, zabezpeéi predlozenie zmluv o poskytnuti minimalnej pomoci na
PPA ato este pred poskytnutim poradenskej sluzby. Prijimatel’ NFP je splnenim tejto poziadavky
viazany na zdklade zmluvy o poskytnuti NFP. PPA zabezpeci najneskdr den pred poskytnutim
poradenskej sluzby zverejnenie prislusnych zmliv o poskytnuti minimalnej pomoci v Centralnom
registri zmlav.

P.5 Zmluva o poskytnuti minimalnej pomoci nadobtida platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami a u¢innost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav, najneskor
vSak v den poskytnutia poradenskej sluzby. V zmluve o poskytnuti minimalnej pomoci su
Specifikované podmienky poskytnutia minimalnej pomoci a nalezitosti, uvedené v bode R.3 tejto
schémy. Zmluva o poskytnuti minimalnej pomoci zaroven obsahuje zavidzok prijemcu minimalnej
pomoci, ze dodrzi vsetky podmienky, za ktorych sa mu minimalna pomoc poskytla a Vv pripade, ze
tieto podmienky porusi, vrati sumu zodpovedajiicu hodnote poskytnutej minimalnej pomoci PPA.

P.6 Diilom nadobudnutia t¢innosti zmluvy o poskytnuti minimalnej pomoci sa minimalna pomoc
povaZzuje za poskytnutq.

Q. Rozpocet
Q.1 Objem finanénych prostriedkov ur¢enych na realizaciu schémy na roky 2021 — 2023 je 3 800 000
EUR

Q.2 Rozpocet, resp. objem finan¢nych prostriedkov pre podopatrenie 2.1 PRV je v sulade s PRV.

Q.3 Priemerny indikativny objem finan¢nych prostriedkov v rdmci schémy na jeden rok je priblizne
633 333 EUR.

R. Transparentnost’ a monitorovanie

R.1 Ministerstvo poziada Protimonopolny urad Slovenskej republiky o pridelenie registra¢ného ¢isla
a0 uverejnenie uplného znenia schémy, resp. schémy v zneni dodatku, na webovom sidle
www.statnapomoc.sk. Nasledne ministerstvo uverejni Gplné znenie schémy, resp. schémy v zneni
dodatku, aj na svojom webovom sidle. PPA na svojom webovom sidle uverejni odkaz na jej znenie.
Schéma bude na uvedenych webovych sidlach uverejnena pocas celého obdobia jej platnosti
a ucinnosti.

R.2 PPA v stilade s §13 ods. 1 a2 zakona o Statnej pomoci zaznamenava do piatich pracovnych dni
od poskytnutia minimalnej pomoci prijemcovi minimalnej pomoci podl'a tejto schémy v centralnom
registri udaje o poskytnutej minimalnej pomoci a udaje o prijemcovi minimalnej pomoci, formou
vzdialeného pristupu v zmysle §11, ods. 2 tohto zdkona ato prostrednictvom elektronického
formulara, v rozsahu a v $truktire stanovenej v §13, ods. 1, pism. a) az f) zdkona o §tatnej pomoci.

R.3 PPA, v siilade s ¢l. 6 ods. 1 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013, pisomne informuje prijemcu
minimalnej pomoci o tom, ze poskytnutim poradenskej sluzby, mu poskytuje minimalnu pomoc,
informuje ho o predpokladanej vyske minimalnej pomoci (vyjadrenej ekvivalentom hrubého grantu)
a 0 povahe (charaktere) tejto minimalnej pomoci s vyslovnym uvedenim nariadenia Komisie (EU) &.
1407/2013 areferenciou tykajucou sa uverejnenia prislusného nariadenia v Uradnom vestniku
Europskej unie. Uvedené sa povazuje za splnené, ak je to vzajomne dohodnuté v zmluve o poskytnuti
minimalnej pomoci (prostrednictvom zmluvy o poskytnuti minimalnej pomoci).

10 Termin odoslania: v pripade dorucovania postou, resp. inou prepravou je to datum odovzdania na postova, resp. inu prepravu a v
pripade osobného dorucenia je to datum fyzického predlozenia
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R.4 Zaznamy, ktoré sa tykaju individualnej minimalnej pomoci uchovava PPA v sulade s ¢lankom 6
ods. 4 nariadenia Komisie (EU) ¢&. 1407/2013 po dobu desiatich fiskdlnych rokov od datumu jej
poskytnutia. Zaznamy tykajice sa schémy pomoci de minimis uchovava ministerstvo po dobu
desiatich fiskalnych rokov od datumu, kedy sa poskytla posledna individualna pomoc v ramci tejto
schémy.

R.5 Ministerstvo a PPA zaznamenaji a zhromazdia vSetky informacie, ktoré sa tykaju uplatiiovania
schémy. Tieto zaznamy budi obsahovat’ vSetky informacie potrebné na preukazanie splnenia vsetkych
podmienok tejto schémy.

R.6 PPA predloZi ministerstvu do 10. februara nasledujuceho roku po roku poskytnutia minimalnej
pomoci podla tejto schémy prehl’ad o poskytnutej minimalnej pomoci podl'a tejto schémy za prislusny
rok.

R.7 Transparentnost’ schémy a zabezpecenie uverejnenia poskytnutej minimalnej pomoci zabezpecuje
ministerstvo a PPA podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

R.8 PPA kontroluje dodrzanie vSetkych podmienok stanovenych v schéme a kontroluje dodrziavanie
stropu maximalnej vySky pomoci podla ¢lanku K. tejto schémy.

S. Kontrola a audit
S.1 Na vykonavanie kontroly a auditu sa vztahuje prislusna legislativa EU, zakon o finan¢nej kontrole
a audite a zakon o Statnej pomoci.

S.2 Subjektmi zapojenymi do kontroly a auditu st:

a) Utvary kontroly a auditu ministerstva a PPA,;
b) Protimonopolny urad Slovenskej republiky;
C) Ministerstvo financii SR;

d) Urad vladneho auditu;

e) Najvyssi kontrolny tirad SR (NKU SR);

f) Kontrolné organy EU.

S.3 Protimonopolny trad Slovenskej republiky, ako koordinator pomoci, je podla § 14 ods. 2 zakona
o Statnej pomoci opravneny vykonat kontrolu poskytnutia minimalnej pomoci u poskytovatela
minimalnej pomoci a na tento ucel je Protimonopolny urad Slovenskej republiky opradvneny si overit
potrebné skuto¢nosti aj u prijemcu minimalnej pomoci.

Podla § 14 ods. 3 zdkona o Statnej pomoci, ak koordinator pomoci v priebehu vykonavania kontroly
zisti, Ze minimalna pomoc sa poskytuje v rozpore s osobitnymi predpismi pre minimalnu pomoc alebo
zakonom o §tatnej pomoci, oznami tito skutocnost’ bezodkladne poskytovatel'ovi minimalnej pomoci,
ktory je povinny okamzite pozastavit’ d’alSie poskytovanie minimalnej pomoci a o tejto skutocnosti je
povinny bezodkladne informovat’ koordinatora pomoci.

S.4 Ministerstvo a PPA kontroluje podl'a zdkona o financnej kontrole a audite dodrZiavanie
podmienok, za ktorych sa minimalna pomoc poskytla, ako aj ostatné skuto¢nosti, ktoré by mohli mat’
vplyv na spravnost’ a ucelovost’ poskytnutia minimalnej pomoci.

S.5 Prijemca minimalnej pomoci umozni Protimonopolnému tradu Slovenskej republiky, ministerstvu
a PPA vykonanie kontroly a auditu poskytnutia minimalnej pomoci.

S.6 Prijemca minimalnej pomoci vytvori zamestnancom orgénu kontroly a auditu primerané

podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a auditu a poskytne im potrebnu suc¢innost’ a vSetky
vyziadané informacie a listiny, tykajice sa najma poskytnutej minimalnej pomoci.
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Prijemca minimalnej pomoci poc¢as vykonu finan¢nej kontroly/auditu preukaze najmé opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia pomoci.

Prijemca minimalnej pomoci zabezpeci pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit projektu
a zdrzanie sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zacatie a riadny priebeh vykonu financnej
kontroly/auditu.

T. Platnost’ a icinnost’ schémy

T.1 Schéma nadobuda platnost a ucinnost dinom jej uverejnenia na webovom sidle
www.statnapomoc.sk. Schéma bude dostupna na tomto webovom sidle po celi1 dobu jej platnosti a
ucinnosti.

T.2 Zmeny v legislative uvedenej v ¢lanku B. tejto schémy alebo v akejkol'vek s fiou stvisiacej
legislative, tykajuce sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy v priebehu Siestich
mesiacov od nadobudnutia ich u¢innosti.

T.3 Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov. Dodatky k schéme nadobudni
platnost aucfinnost diom uverejnenia schémy vzneni dodatku na webovom sidle
www.statnapomoc.sk.

T.4 Platnost’ a u¢innost’ schémy skon¢i 31. decembra 2023.
T.5 Zmluva o0 poskytnuti minimalnej pomoci bude uzatvorena a nadobudne u¢innost’ do 31.12.2023.
T.6 Diiom poskytnutia minimalnej pomoci sa rozumie den nadobudnutia ucinnosti zmluvy

0 poskytnuti minimalnej pomoci.

T.7 Vyplatenie finanénych prostriedkov prijimatelovi NFP je mozné uskuto¢nit’ do 31.12.2025, na
zaklade Ziadosti o platbu prijimatela NFP - po predlozeni dokladov preukazujicich vysku
opravnenych vydavkov, a to na zdklade poskytnutej pomoci do 31. 12. 2023.

U. Prilohy
U.1 Priloha I nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uritych kategorii
pomoci za zluditeI'né s vnutornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni

U.2 Usmernenie riadiaceho organu pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2020 k vypoctu
diskontovanej vysky pomoci

U.3 Priloha I ZFEU
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u.l
PRILOHA I

Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykondva hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho pravnu
formu. Sem patria najméd samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré vykonavaju
remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstvd alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaji
hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategoriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 osdb a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
ro¢na suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. V ramci kategoérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50 os6b
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. V ramci kategdérie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10 os6b
a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohPadiiuji pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych siim

1. ,,Samostatny podnik je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* su vSetky podniky, ktoré¢ nie su zatriedené ako prepojené podniky v zmysle
odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vzt'ah: podnik (vysSie postaveny podnik) vlastni, bud’ samostatne
alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac
imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niz§ie postaveny podnik).

Podnik sa v§ak méze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partnerské
podniky, aj ked’ niz§ie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za predpokladu,
Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individudlne alebo spolo¢ne s prislusnym
podnikom:

a) verejné investiéné spolo¢nosti, spolo¢nosti investujuce do rizikového kapitalu, fyzické osoby
alebo skupiny fyzickych osob pravidelne vykonavajice rizikové investicné aktivity, ktoré
investuju vlastny kapital do nekotovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za predpokladu, ze
celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku su nizsie ako 1 250 000
EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;

C) inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;
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d) organy miestnej samospravy s roénym rozpoétom niz$im ako 10 mil. EUR a s menej ako 5 000
obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky* st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vzt'ahov:

a) podnik ma véac¢sinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat’ vacsinu Elenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

€) podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zéklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy s
inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vac¢sinu hlasovacich prav akcionarov
alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychédza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2
druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho, aby
boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzajti v niektorom zo vzt'ahov uvedenych v prvom pododseku prostrednictvom
jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého z investorov uvedenych v
odseku 2, sa tieZ povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vzt'ahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych o0sdb konajticich spolocne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak svoju ¢innost’
alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na prilahlych trhoch.

Za ,prilahly trh“ sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssej
alebo niz$ej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik neméze povazovat za MSP,
ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych spolo¢ne
alebo individuélne jednym alebo viacerymi verejnymi orgdnmi.

5. Podniky mézu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik alebo
prepojeny podnik vratane udajov tykajucich sa limitov stanovenych v ¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze
poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné presne urcit’, kto je jeho drzitel'om;
v takomto pripade podnik moéze poskytnit’ vyhlasenie v dobrej viere, ze modze oddvodnene
predpokladat’, Ze jeden podnik v ilom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v fiom
nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnii bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo
vySetrovania stanovené podla vnutrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4

Udaje pouZzivané pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim a referencné obdobie

1. Udajmi pouZivanymi pri vypodte poétu pracovnikov a finanénych sim su udaje tykajice sa
posledného schvaleného u¢tovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zaklade. Zohl'adiiuju sa odo dna
uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH) a inych
nepriamych dani.

2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, Zze na ro¢nom zaklade prekrocil pocet pracovnikov alebo
finan¢né limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a finanéné limity,
nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého podniku alebo
mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekrocili v dvoch po sebe nasledujucich uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvalené, sa uplatnia
udaje ziskané ¢estnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.
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Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu rocnych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu osdb, ktoré v
prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny uvdzok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi
pracovny cas bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako podiely
RPJ. Pracovnikmi su:

a) zamestnanci;

b) osoby pracujice pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnutrostatnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

€) vlastnici-manazéri;

d) partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost’ v podniku, ktori maju finan¢ny prospech z podniku.

U¢ni alebo $tudenti, ktori sa zacastiuju na odbornom vzdelavani na zaklade ucnovskej zmluvy alebo
zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo rodicovske;j
dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6

Vyhotovenie idajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poc¢tu pracovnikov urcuju vyluéne na zaklade
uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane udajov o podte
pracovnikov sa ur¢ia na zaklade uctovnej zavierky a inych udajov o podniku alebo, ak je k dispozicii,
podl'a konsolidovanej G¢tovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej zavierky, do ktorej
bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K udajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju tdaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vys§om alebo nizSom postaveni vo vztahu
k nemu. Vysledok je tmerny percentuadlnemu podielu imania alebo hlasovacich prav (podrl'a toho, ktora
z hodnét je vysSia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto percentualnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripoc¢ita 100 % tdajov kazdého podniku, ktory
je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusnym podnikom, ak uz tieto tidaje neboli zahrnuté
prostrednictvom konsolidacie do u¢tovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju z ich
uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuji. K tymto tidajom sa pripocita
100 % tidajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial ich ii€tovné udaje
uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré¢ su prepojené s prislusnym
podnikom, odvodzuju z ich uc¢tovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K
tymto udajom sa pomerne pripocitaji tUdaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$som alebo nizSom postaveni vo vzt'ahu
k nemu, pokial’ uz tieto udaje neboli zahrnut¢ do konsolidovanej uctovnej zavierky v podiele
zodpovedajiicom prinajmensom percentudlnemu podielu uréenému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik udaje o pracovnikoch, ¢isla
tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaji imerne na zéklade suhrnu udajov z jeho partnerskych podnikov
a pripo€itanim udajov z podnikov, s ktorymi je prisluSny podnik prepojeny.
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u.2

Usmernenie riadiaceho organu pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2020
k vypoc¢tu diskontovanej vySky pomoci

I. Uvod

V zmysle ¢1.7, ods.3 nariadenia Komisie (EU) & 651/2014; ¢l.7, ods.4 nariadenia Komisie (EU)
&.702/2014 a ¢1.3, 0ds.6, odst.2 nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 je potrebné pomoc, poskytnuti
prostrednictvom schémy S$tatnej resp. minimalnej pomoci, splatni v niekol’kych splatkach,
diskontovat’ na jej hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci. Opravnené naklady sa diskontuju na ich
hodnotu v ¢ase poskytnutia pomoci.

Ciel'om Usmernenia Riadiaceho organu pre Program rozvoja vidieka SR 2014-2020 (d’alej len ,,RO
PRV®) ¢. 12447/2016 je vysvetlenie metodiky na vypocet diskontovanej vysky poskytnutej
pomoci (nenavratného finanéného prispevku) v ramci schém statnej a minimalnej pomoci pre Program
rozvoja vidieka SR 2014-2020 (d’alej len ,,PRV®).

I1. Predmet usmernenia

1. Definicia pojmov

Diskontovanie - vypocet sicasnej hodnoty z hodnoty buducej. Stcasna hodnota pomoci je celkova
suma, ktord vyjadruje sucasnu hodnotu budticich platieb (budiicu hodnotu k si¢asnému okamziku).
Diskontovanie predstavuje vypocet vySky pomoci ajej podielu na celkovych opravnenych
nakladoch (vydavkoch) projektu.

Diskontna sadzba — sadzba, ktorou sa uskutociiuje vypocet sucasnej hodnoty z hodnoty buducej
(diskontovanie). Na vypocet stcasnej hodnoty sa ako diskontna sadzba pouZije zakladna sadzba
zvySena o pevnui marzu 100 bazickych bodov. V matematickom vyjadreni sa diskontna sadzba vyjadri
ako zakladna sadzba zvySena o hodnotu 1. Na ucely diskontovania sa ako diskontna sadzba pouZziva
referenc¢nd sadzba. Pre diskontovanie pomoci sa pouzije diskontna sadzba platnd v ase poskytnutia
pomoci (v deti nadobudnutia uc¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci).

Deii poskytnutia pomoci — deii nadobudnutia ti¢innosti zmluvy o poskytnuti nenavratného financné¢ho
prispevku (d’alej len ,,NFP*)/ pomoci®!.

Referencna sadzba — v sulade s Oznamenim Komisie o revizii sposobu stanovenia referencnych a
diskontnych sadzieb (2008/C 14/02) Europska komisia vyuziva referenc¢né a diskontné sadzby v ramci
kontroly $tatnej pomoci vykonavanej Spolo¢enstvom. Referen¢né a diskontné sadzby sa pouzivajt
namiesto trhovych sadzieb a na meranie ekvivalentu grantu pomoci najma vtedy, ked’ sa tato poskytuje
v niekol’kych splatkach, a na vypocitanie prvku pomoci vyplyvajiceho z urokovo zvyhodnenych

vvvvv

skupinovych vynimkach.

Vychodiskom pre vypocet referencnej sadzby je zakladna sadzba, ku ktorej sa pripocitavaji marze
merané v bazickych bodoch. Na ucely diskontovania sa pouziva referenéna sadzba vypocitana ako
sucet zakladnej sadzby a pevnej marze 100 bazickych bodov (1 bazicky bod je jedna stotina
percentualneho bodu). V matematickom vyjadreni sa potom referencné sadzba vyjadri ako zékladna

1 Zmluvou o poskytnuti pomoci sa rozumie napr. zmluva o vybudovani a prevddzke siete (v pripade podopatrenia 7.3) alebo obdobna
zmluva, ktora je stanovena v prislusnej schéme pomoci ako zmluva, ktorou sa nadobudnutim u¢innosti povazuje pomoc za poskytnuti.
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sadzba zvySena o hodnotu 1. Na ucely diskontovania sa referen¢na sadzba pouziva aj ako diskontna
sadzba.

Sucasna hodnota - sucasna hodnota je celkova suma, ktora vyjadruje suc¢asni hodnotu buducich
platieb. Pouziva sa vzdy, ked’ sa §tatna alebo minimalna pomoc poskytne alebo sa investicia realizuje
dlhsie ako jeden kalendarny rok. Ako diskontna sadzba na vypocet sucasnej hodnoty sa pouziva
referencna sadzba.

Zakladna sadzba — sa kazdoroCne aktualizuje a vypocita sa na zaklade 1-ro¢ného IBOR-u
zaznamenaného v septembri, oktobri a novembri predchddzajuceho roka. Nasledne pevne stanovena
zakladna sadza bude platna od 1. januara. Okrem toho, aby boli zohl'adnené vyznamné a nahle zmeny,
aktualizacia zakladnej sadzby sa uskutocni vzdy, ked’ sa priemerna sadzba, vypoclitana za tri
predchadzajiuce mesiace odchyli od platnej sadzby o viac ako 15 %. V takomto pripade sa nova
zakladna sadzba stanovi na Girovni priemeru za tri predchadzajice mesiace a nadobudne t¢innost’ od
prvého dna druhého mesiaca nasledujiiceho po mesiacoch pouzitych pri vypocte. V sulade s touto
metodikou EK stanovuje zakladnu sadzbu pre vypocet referencnej a diskontnej sadzby v Slovenskej
republike. Aktualne platna zakladna sadzba stanovena pre Slovenskl republiku je uverejnena na
webovom sidle www.statnapomoc.sk, v ¢asti ,,Diskontné a referenéné sadzby*.

2. Diskontovanie pomoci

V pripade, ze sa opravnené ndklady a poskytovanie pomoci uplatiiuje v priebehu viacerych rokov,
prostrednictvom viacerych splatok, je potrebné na vypocet vysky pomoci pouzit’ diskontné sadzby,
uplatnitel'né v ¢ase poskytnutia pomoci (v ¢ase nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/
pomoci).

A. PRAVIDLA DISKONTOVANIA POMOCI

1. Pomoc splatna v niekoPkych splatkach, pocas viacerych rokov, sa diskontuje na jej sicasni
hodnotu v ¢ase jej poskytnutia. Za defi poskytnutia pomoci sa povazuje defi nadobudnutia G¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci. Pre diskontovanie pomoci sa pouzije diskontnd sadzba platna
v Case poskytnutia pomoci (v defi nadobudnutia t¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci).

2. Pomoc vyplatenu vo viacerych splatkach v priebehu jedného roku (roku nadobudnutia G¢innosti
zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci) nie je potrebné diskontovat’.

3. Pomoc vyplatenu jednorazovo nie je potrebné diskontovat’, tzn. napr. ak prijimatel’ NFP predlozi
len jednu ziadost' o platbu (dalej len ,,ZoP*“) — prva azaroven zaverecnl, pomoc nepodlieha
diskontovaniu.

4. Pravidla diskontovania, uvedené v predchadzajicich bodoch, sa uplatiiujti za kazda ZoP, na ktort
sa vztahuje prislusna schéma. Algoritmus overenia povinnosti diskontovania a vypoctu diskontovane;j
vysky pomoci je uvedeny v Tabulke I.

5. Vypocet diskontovanej vysky pomoci sa realizuje za vietky ZoP. Pri zaveretnej ZoP PPA resp.
vykonavatel' schémy, kumulativne vypocita celkovi diskontovant vysku pomoci, poskytnuti
prijemcovi pomoci. Tto vysku pomoci PPA resp. vykonavatel’ schémy, nasledne zaznamena aj v IS
SEMP, v poli ,,Prvok pomoci®.

6. V pripade, Ze je v Gase predlozenia ZoNFP/ Ziadosti o poskytnutie pomoci, znamy pocet a ¢asovy
horizont predkladania ZoP, PPA resp. vykonavatel’ schémy, zaznamenaju diskontovana vysku pomoci
do IS SEMP (pole ,,Prvok pomoci*) v ¢ase zadavania nominalnej hodnoty NFP do IS SEMP.
Nominalna hodnota NFP sa zadava v poli ,,Vyska pomoci®.
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7. PPA resp. vykonavatel' schémy, zabezpeci uchovavanie podpornej dokumentacie, potrebnej na
zistenie toho, ¢i boli splnené vSetky podmienky, stanovené pre diskontovanie, po dobu 10 rokov odo
dna kedy bola v ramci prislusnej schémy poskytnuta posledna pomoc.

B. SPOSOB VYPOCTU DISKONTOVANEJ VYSKY POMOCI

Stcasna hodnota vysky poskytnutej pomoci sa vypocita podla nasledovného vzorca a vstupnych
udajov zo ZoP:

Sucasna hodnota pomoci = NFP / (1 + diskontna sadzba)"

NFP — vyska narokovanej sumy zo ZoP.

diskontna sadzba — diskontn4 sadzba sa uvadza v desatinnom vyjadreni (napr. ak je platna zakladna
sadzba 0,17, v desatinnom vyjadreni 0,0017, diskontna sadzba je zakladna sadzba pre stanovenie
referenénej sadzby zvySena o 100 bazickych bodov, t. j. 0,0117). Pre diskontovanie sa pouZije
diskontna sadzba platné k datumu nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci.

n — predstavuje ¢iselné oznacenie prislusného roku vo vztahu k poskytovaniu pomoci v splatkach.
Zan = 0 sa povazuje rok nadobudnutia G¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/ pomoci. Rokom n sa
rozumie rok, v ktorom bude ZoP redlne vyplatena (v pripade, Ze rok predloZenia ZoP nie je totozny
s rokom jej realneho vyplatenia).

C. SPOSOB APLIKACIE DISKONTOVANIA POMOCI V PRAXI

Prijimatel’ NFP v ZoP uvedie nirokovanii sumu podla skutone vynaloZenych vydavkov podla
kalendarnych rokov (za rok n= 0 sa povazuje rok nadobudnutia u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP/
pomaoci).

PPA resp. vykonavatel' schémy, overi povinnost’ diskontovat’ vysku pomoci (posudzuje sa podla
pravidiel diskontovania pomoci a vo vztahu k obdobiu kalendarneho roka) na zaklade vyplnenia
nasledovnej Tabulky 1.

V pripade, Ze je pomoc potrebné diskontovat, PPA resp. vykonavatel' schémy, diskontuje vysku
pomoci.

Tabul’ka I: Algoritmus overenia pravidiel diskontovania a vypocet diskontovanej vysky pomoci

Algoritmus overenia pravidiel diskontovania ZoP

Jedna sa o prvii a zaroven zavere&nt platbu? 0 je povinnost’
(Ak ano uved'te 1, ak nie uved'te 0) diskontovat’ NFP
Bude platba vyplatena v roku, v ktorom nadobudla uc¢innost’ 0 je povinnost’
zmluva o NFP/ pomoci? (Ak ano uvedte 1, ak nie uvedte 0) diskontovat’ NFP

NFP sa diskontuje ak na zaklade oboch vysSie uvedenych otazok suc¢asne vznikne
povinnost’ diskontovat’ NFP.
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Vypocet sucasnej hodnoty vysky poskytnutej pomoci

Narokovana suma zo ZoP 5000

Diskontna sadzba
(platn4 v &ase nadobudnutia G&innosti Zmluvy 0,0117
0 poskytnuti NFP/ pomoci)

Rok, v ktorom bude ZoP vyplatena (za rok
n=0 sa povazuje rok nadobudnutia u¢innosti zmluvy
o poskytnuti NFP/ pomoci, rok n=1 je rok 1
nasledujuci po roku nadobudnutia G¢innosti zmluvy
o poskytnuti NFP/ pomoci)

Z poskytnutého NFP predstavuje pomoc
Sumu: 4942,18 €

Rozdiel medzi vyskou poskytnutého NFP
a vyskou pomoci z titulu diskontovania 57,82 €
pomoci

Pozn.: Priklad z tabulky: Pri vyske poskytnutého NFP v sume 5 000 EUR, predstavuje pomoc 4 942,18
EUR.

II1. Prechodné a zavereéné ustanovenia

Toto usmernenie nadobuda platnost’ a Gfinnost diiom jeho uverejnenia na webovom sidle
Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

Toto usmernenie sa uplatiiuje na vyzvy na predkladanie ZoNFP z PRV, ktoré boli vyhlasené najskor
Vv defi nadobudnutia u¢innosti tohto usmernenia, a v ramei ktorych je mozné Ziadat’ NFP na investicie,
ktoré podliehaju pravidlam Statnej resp. minimalnej pomoci.

Vypocitand diskontovana vyska pomoci nema vplyv na vysku redlne vyplateného NFP.

V pripade, Ze v ramci implementacie schém minimalnej a Statnej pomoci v ramci Programu rozvoja
vidieka SR 2014-2020 nastane pripad poskytnutia pomoci, ktory nie je vyslovne popisany v tomto
usmerneni, toto usmernenie sa uplatiiuje obdobne aj v tychto pripadoch.

1V. Zaver

Vypoéet diskontovanej vysky pomoci bude PPA realizovat’ v ramci administrativnej kontroly ZoP.
Na ucely diskontovania bude PPA viest’ evidenciu diskontovanej vysky pomoci podla jednotlivych
prijemcov pomoci za kazdii ZoP. Celkova diskontovana vyska pomoci bude stanovend az po
diskontovani zavereénej ZoP (v pripade ak sa neuplatiiuje bod 6., Easti A. tohto usmernenia).
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U.3

Priloha I Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie

ZOZNAM UVEDENY V CLANKU 38 ZMLUVY O FUNGOVANI EUROPSKEJ UNIE

1

2

Cislo v Bruselskej

Opis tovarov

nomenklatiire
KAPITOLA 1 Zivé zvierata
KAPITOLA 2 Maiso a jedlé misové zvySky
KAPITOLA 3 Ryby, koérovce a mikkyse
KAPITOLA 4 Mlie¢ne produkty; vtacie vajcia; prirodny med
KAPITOLA5
05.04 Vnutornosti, mo¢ové mechure, zaludky zvierat (s vynimkou ryb), celé a ich
Casti
05.15
Produkty zivoc¢isneho pdvodu inde nesSpecifikované alebo nezahrnuté, mrtve
KAPITOLA 6 zvierata kapitoly 1 alebo 3, nevhodné pre 'udsku konzuméaciu
Zivé stromy a ostatné rastliny; cibul’ky, korene a podobne; rezané kvety
KAPITOLA 7 a okrasné listie
KAPITOLA 8 Jedla zelenina a niektoré korene a hl'uzy
KAPITOLA 9 Jedlé ovocie a orechy; Supy meldonov alebo citrusovych plodov
KAPITOLA 10 Kava, ¢aj a koreniny, okrem maté (polozka ¢. 09.03)
KAPITOLA 11 Obilniny
KAPITOLA 12 Produkty mlynarskeho priemyslu; slad a Skroby; pSeni¢ny lepok; inulin
Olejnaté semena a olejnaté plody; rozne jadra, semena a plody; priemyselné
KAPITOLA 13 a lie¢ivé rastliny; slama a krmoviny
ex 13.03
KAPITOLA 15 Pektin
15.01
15.02 Bravéova mast’ a ind vySkvarena bravéova mast’; vySkvarena hydinova mast
Nevyskvarena mast’ hovédzieho dobytka, oviec alebo koz; loj (vratane ,,prvej
15.03 Stavy*) vyrobeny z tychto masti
Stearin z brav€ovej masti, oleostearin a lojovy stearin; mastivo z bravcovej
masti, oleomargarin a lojovy olej, nie emulgované, zmieSané alebo upravené
15.04 inym spésobom
15.07 Tuky a olej z ryb a morskych cicavcov, rafinované alebo nerafinované
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15.12

15.13
15.17
KAPITOLA 16
KAPITOLA 17
17.01
17.02

17.03
17.05

KAPITOLA 18
18.01
18.02

KAPITOLA 20

KAPITOLA 22
22.04

22.05
22.07
ex 22.08
ex 22.09

ex 22.10
KAPITOLA 23
KAPITOLA 24

24.01
KAPITOLA 45
45.01

KAPITOLA 54
54.01

KAPITOLA 57
57.01

Netuhntuce rastlinné oleje, tekuté alebo tuhé, surové, rafinované alebo Cistené
Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje, hydrogenované, rafinované alebo
nerafinované, d’alej neupravované

Margarin, neprava bravéova mast’ a iné upravené jedlé tuky

Zvysky zo spracovania tukovych latok alebo Zivocisnych a rastlinnych voskov

Pripravky z mésa, ryb, korovcov alebo makkysSov

Repny a trstinovy cukor, v pevnom stave

Ostatné cukry; cukrové sirupy; umely med (miesany alebo nemiesany

S prirodnym medom); karamel

Melasa odfarbena alebo neodfarbena

Ochutené alebo farbené cukry, sirupy a melasa, s vynimkou ovocnych $tiav

obsahujtcich pridany cukor v akomkol'vek pomere

Kakaové boby celé alebo 1amané, surové alebo prazené
Kakaové skrupiny, Supky a ostatné kakaové odpady

Pripravky zo zeleniny, ovocia alebo inych ¢asti rastlin

Hroznovy must, v procese fermentacie alebo fermentovany bez pridavku
alkoholu

Vino z Cerstvého hrozna; hroznovy must fermentovany s pridavkom alkoholu
Iné fermentované napoje (napr. jablény must, hruskovy must a medovina)
Etylalkohol alebo neutralne lichoviny, denaturované alebo nedenaturované,
akejkol'vek koncentracie, ziskané z po'nohospodarskych produktov uvedenych
Vv Prilohe 1, okrem likérov a inych lichovych napojov a mieSanych
alkoholickych pripravkov (znamych ako ,,koncentrované vytazky*) na vyrobu
napojov

Ocot a nahrady octu

Zvysky a odpad z potravinarskeho priemyslu; pripravené krmiva pre zvierata

Nespracovany tabak, tabakovy odpad

Prirodny korok, nespracovany, rozdrveny, granulovany alebo mlety; korkovy

odpad

Lan, nespracovany alebo spracovany, ale nepradeny; l'anova kudel’ a zbytky

(vratane tahanych alebo zvinutych chumacov)
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Pravé konope (Cannabis sativa), surové alebo spracované, ale nepradené;

kadel a zbytky pravého konope (vratane tahanych alebo zvinutych chumacov

alebo zvizkov)
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